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II Dugonics-Társaság 
szolnoki felolvasó ülése 

(A Délmagyarors Ag munkatársától.) A 
szolnoki Verseghy-kör már régebben meg-

hívta a Dugonics Társaságot egy felolvasó 

ülés tartására. A felolvasó ülés szombat dél-

után zajlott lc a szolnoki megyeháza közgyű-

lési termében, csaknem egész Szolnok társa-

dalmának jelenlétében. 

A Dugonics Társaság részérő] négyen vet-

tek részt a szolnoki kiránduláson, C s e k e y 

István, T o n e l l i Sándor, S i k Sándor és 

V é s z i t s n é M ó r a Panka. A szegedi ven-

dégeket a vármegyeházán A1 e x a n d e r Bé-

la alisp án fogadta, az ülésen pedig K i s s Gá-

bor b.-polgármester, a Verseghy-kör alelnöke 

üdvözölte őket. Az üdvözlésre a szegediek ne-

vében C s c k e v István válaszolt, aki a Du-

gonics Társaság köszönetének kifejezése után 

„U j világ felé'' cimmel a gazdasági, társadal-

mi és jogfejlődés u j irányairól tartott mind-

végig feszült érdékiődéssei kisért előadást. 

A második előadást Tonelli Sándor tartotta 

„Szeged lelke a kultura tükrében*' cimmel, 

melynek keretében főleg Szegednek a magyar 

kulturál is életben a múl lak folyamán és a je-

lenben elfoglalt helyét igyekezett megállapí-

tani és körvonalazni. Különösen ismertette az 

egyetem, a kulturál is egyesületek jelentőségét, 

a szegedi irók speciális megjelenési formáit 

és részletesen kitért a szabadtéri játékoknak 

immár országos jelentőségű ügyére. S i k Sán-

dor néhány költeményét olvasta fel a nagy-

számú közönség ál landó tetszésnyilvánításai 

között, utána pedig V é s z i t s n é M ó r a Pan-

ka tartott „Apám'' cimmel könnyekig meg-

ható előadást. 

A félolvasó ülés befejeztével a közönség a 

szegedi vendégeket percekig ünnepelte. Este 

Szolnok város a Tisza-szállóban tiszteletükre 

vacsorát rendezett, melyen számos felköszön lő 

hangzott el a magyar vidéki városok közötti 

kulturál is összeköttelések jegvéhen. 

— o o o — 

Vasárnau lég éleibe 
a Mars-téren 

az uj vásári rend 
(A Délmagyarország munkáld;sátót.) Ismeretes, 

• hogy az államrendőrség intézkedésére az országos 

kirakodóvásárokat a Tisza Lajos-körutról áthelyez-

ték a Mars-tér kikövezett részére. Az uj vásári 

rend már a fiiai vasárnapon, az országos vásár 

második napján é'ctbe lép. Szombaton dr. IJppay 
Lajos fogalmazó, az e'sőfoku közigazgatási ható-

ság részéről, Róth Lajos törvényhatósági bizottsági 

tag, a piacon áruló kereskedők és iparosok képvi-

seletében kije'ölték a Mars-téren az árusok helyét. 

A vásári beosztást jóváhagyta a polgármester és 

mától kezdve a következő lesz a Mars-téren a vá-

sárosok beosztása: 

A térnek a város felö i oldalán az első két sor-

ban a helybeli iparosok halyezendők el. A hely-

ki,'elő és a tér Mérlegház felőli részén kezdődik, 

ínég pedig a következő szakcsoportok szerinti sor-

rendben: pohárköszörüsök, mézesbábosok, cukrá-

szok, késesek, fésiisök, kefekötök, szitások, bádo-

gosok, rézművesek és esetleg más helybeli iparo-

sok. Az egyes szakcsoportok külön-külön, ipariga-

zolványaik kelte szerinti sorrendbea osztandók be 

és a két iparossor az érdekeltek kívánságára min-

den vásár alkalmával felcserélendő. A helybeli 

iparosok után, ugyancsak egymással szentben két 

sorban, az összes helybeli kereskedők helyozcn-

dök el a következő szakcsoportok szerinti sor-' 

rendben: bazár- é> cukorkaárusok váltakozva ve-

gyesen, kötött-szövött iparosok, rövidárusok, ta-

kácsárusok, rőfösárusok, kész fehérnemüárusok, 

kézimunkaárusok, stb., minden munkacsoDort ipar-

engedély kelte szerinti sorrendben. 

A vidéki iparosok a helybeli kereskedők után, 

a vidéki kereskedők pedig a vidéki iparosok után 

helyezendpk el ugyanolyan sorrendben, mint a 

helybe'iek. Az agyagedénykészitők és kereskedők, 

valamint az üveg- cs zománcedény kereskedők és 

gyorsárusok, ugy a vidékiek, mint a helybeliek, 

a vidéki kereskedők után heiyezcndők cL 

Hogyan! Ön még nem olvasta? 
Eddig 50.000 ember vásárolta meg és xöbbmint 100.000 ember olvasta Magyarországon. 

van de ve.de: n tökéletes szerelem 
( T ö k é l e t e s h á z a s s á g ) 

cimü könyvét. Alapvető tanulmány a férfi . és nő sexuális berendezkedéséről, a helyes és 

helytelen "szerelmi éleiről, az együttélés formáiról, és hygiéniájárói. 

| s z e l v é n y . 
; , T. Rozsnyai Káro]y cégnek", Budapest, 
i Muzeum körút 15. 50-55. ezer 

az első propaganda kiadást- egy hét alatt 

teljesen előjegyezték. 

Ara egész vászonkötésben 

az eddigi' ?8 P helyett 

Előfizetési ára mellékelt szelvény 

5 napon belüli 

beküldése cselén 
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6 . 8 0 pennP. 

Megrendelem Van dc Velde: Tökéletes szere-
lem c. könyvét előjegyzési áron, szép vászon-
kötésben 6.80 pengőért. 
*) Ellenértékét beküldtem. Kérem a könyvet 
portómentesen alanti cimemre megküldeni. 
*) Ellenértékét és 88 fillér portóköltséget ké-
rem utánvétejezn!. 
Olvasható aláirás: . . . . ; : 

Pontos cim: ; s * ^ ; -f 

*) A nem kiván! törlendő. 

NQomozólcveiet Docsáftottak ki 
a hdrasz uccai aiszalontulatüonos 

satorvölgui Szokol Szilasl-Sarkoz) ellen 
(.4 Délmagyarorszdg - munkatársától.) Augusz-

tusban furfangos csaléít köveóeót el Szegeden egy 
férfi, aki Sátorvölgyi János néven nyitott ruha-
szalont a Kárász-ucca 14. számú házban. Kitette 
az elegáns zománctáblát' a kapura, de mint ki-
derült, csak azért, bogy'.csalásait' elkövethesse. A 
szalon megnyitása u'án iüégjelenf Kurucsev Sán-
dor üzletében és előadta, hogy egyik vevője szá-

mára szöveteket szeretne vásárolni. A keres-
kedő 666 pengő értékű szövetet küldött el segédjé-
vel a szalonba, ahol egv nő fogadta, átvette a 
szövetküldeményt és közölte, hogy este menjen 
vissza a segéd a megmaradó szövetekért. Amikor 
Kurucsev embere mégjelént este, a „szalont" 
zárva találta. Kiderül'., hogy Sátorvölgyi és a nő, 
aki feleségeként szerepelt, megszökött Szegedről 
és természetesen elvitték magukkal a szöveteket 
is. De ezenkívül más csalásokat is elkövettek. 
Sátorvötgyi egyenesen csalásokra rendezkedett be 

Szegeden. A „szalonja" tulajdónképen házmes-
terfülke volt és azt ugy preparálta, hogy komoly 
szalonnak lássék. A polcokra ócska nadrágokat 
fekteteül, mintha azok feldolgozatlan szövetek 
lennének. 

Kurucsev Sándor feljelentésére a rendőrség 
mostaniig nyomozott Sátarvölgyi után. Nem si-
került elfogni, de megállapították, hogy: kicsoda 
tulajdonképen. .4 neve Szokol János, sátoraljaúj-
helyi elzüllött szabómester, aki lopásért legutóbb 
nyolchónapi börtönt ült. A Sátorvölgyi nevet ál-
névként használja, de ezenkívül szerepelni szo-
kott Szdasi. Sárközi álneveken is. Budapesten is 
sorozatos csalásokat követett el, legutóbb Buda-
tétényben látták, ahol szintén csalásoka! követeti 
el, majd nyomtalanul eLünt. Az ügyészség mos; 
nyómozólevelat bocsátott ki a sokneyü szélhá-
mos ellen. 

A Krypton rendkívül ritkán előforduló különleges nemesgál . 

A Krypton-gáxial töltött ujsterü lámpa bámulatos t i s i to . .^u 

i z z ó f e h é r f é n y t s u g á r o z 
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I s . tündöklő Krypton-fény nemcsak hogy nem kerül többe, d« 

c s e k é l y e b b á r a m f o g y a s z t á s s a l jár 

Olcsóbban világítunk tehát 
( é s s o k k a l j o b b a n ! ) 
h a I á m p á n k a z u j 
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